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ATTENDANCE/COLLECTION – OBECNOŚĆ/ODBIÓR 
 
 
Moje dziecko nie będzie jutro obecne w szkole. Jest umówione na spotkanie. 
 
 
My child will not be at school tomorrow they have an appointment. 
 

 
Moje dziecko nie będzie jutro obecne w szkole. Ma wyznaczoną wizytę u lekarza. 
 
 
 
My child will not be at school tomorrow they are going to the doctors. 
 
 
 
Moje dziecko nie będzie obecne jutro w szkole. Ma wyznaczoną wizytę u dentysty. 
 
 
My child will not be at school tomorrow they are going to the dentist. 
 
 
 
Moje dziecko nie będzie jutro obecne w szkole. Ma wyznaczoną wizytę u optyka. 
 
 
My child will not be at school tomorrow they are going to the opticians. 
 

 
 
Moje dziecko nie będzie jutro obecne w szkole. Idzie do ……………….................... 

 
 
My child will not be at school tomorrow they are going to ……………….. 
 
 
 
Moje dziecko może się jutro spóźnić. 
 
 
My child may be late tomorrow. 
 
 
 
 
Muszę dzisiaj odebrać moje dziecko wcześniej, ponieważ 
 
 
I will need to collect my child early today because 
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Mój znajomy/znajoma ….......................……………………odbierze dzisiaj moje dziecko. 
 
 
……………………….called ……………………will be collecting my child today. 
 
 
 
Mój znajomy/znajoma …............................……………………odbierze jutro moje dziecko. 

 
 
………………………. called …………..will be collecting my child tomorrow. 

 
 
 
 

GENERAL-OGÓLNE 
 

 

 

 

Postępy mojego dziecka 
 
 

 

About my child’s progress 
 

 

 

 

 

Jak minął dzień mojemu dziecku. 
 

 

About how their day has been 
 

 

 

Proszę zamówić dla mnie tłumacza. 
 

I would like an interpreter to be booked please 
 

 
 
 
 

...................................................................................... miał/a dobry dzień w szkole. 
 

 
.................................................................................... has had a good day at school. 
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…………………………………….....……….………................... zjadł/a lunch. 
 

 

 

 

          Proszę pamietać, że dziecko powinno nosić szkolny uniform. Informacja na ten temat     
          dostępna jest w biurze szkoły. 

 
Please note your child should wear school uniform.  Information can be found from the 
office. 

Zajęcia wychowania fizycznego odbywają się w ________________. Proszę przynieść 
strój sportowy do szkoły. 

 
PE will be on_________.  You will need to bring your PE kit to school. 

 
 
 
………………………………………………….……………….. has eaten lunch. 

 
 
 
 
 

…………………………………......….........................………….. źle się dzisiaj czuł/a. 
 

…………………………………………………………………….. has been sick today. 
 
 
 

…………....…………………………..…........................……….. uderzył/a się dzisiaj. 
 

    ………………………………………………….……………….. has had a bump today. 
 
 
 
 

Idziemy do...................……...............……………….Proszę o podpisanie formularza. 
 

 
We are going to ………………………………………………….Please sign this form. 

 
 

SCHOOL ROUTINES-RUTYNOWE ZAJĘCIA 
 
 
 

Twoje dziecko potrzebuje nowe, miękkie buty do chodzenia po szkole. 
 

Your child needs indoor soft shoes. 
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Dziecko powinno przynieść do szkoły tornister i piórnik, jeśli to możliwe. 
 
Your child should bring a school bag and a pencil case if possible. 

 
Dziecko jest uprawnione do bezpłatnych posiłkow w szkole. W tym celu nalezy wypełnić 
ten formularz. 
 
Your child is entitled to a free school meal.  You will need to complete this form. 

 
Posiłek w szkole kosztuje_______________________ 
 
 
A school meal costs ________. 

 
Dziecko jest uprawnione do dodatku na zakup uniformu szkolnego. W tym celu należy 
wypełnić ten formularz. 
 
Your child is entitled to funding to buy school uniform.  You will need to complete this form. 
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To jest praca domowa. Przynieś ją do szkoły w ________________________________ 
 
 
This is for homework.  Bring it to school on__________________ 

  
Wypełnij to w domu i przynieś w ___________________________ 
 
 
Complete this at home and return on ____________________ 

 
Czy rozumiesz co jest zadane? 
 
 
Do you understand what you have to do? 

Do zrobienia pracy domowej potrzebny będzie słownik lub internet. 
You will need a dictionary or internet for homework. 
 
 
Obok każdego słowa zapisz znaczenie. 
Write the meanings next to each word. 
 
 
 
 

 
Przepisz to do zeszytu ćwiczeń. 
 
 
Copy this into your exercise book. 

 
Pokoloruj obrazek. 
 
Colour in the picture 

HOMEWORK-PRACA DOMOWA 
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Proszę dopilnować, żeby dziecko przynosiło czytanki do szkoły. 

 

Przeczytaj strony                     -                              i oznacz je. 
 
Read pages                         -           and sign marker.                             

 
 Proszę dopilnować dziecko, by w tym tygodniu ćwiczylo pisownię tych słów. 
 
 
Make sure your child practises these spelling words this week. 

 
Temat, który opracowujemy w tym semestrze to........................................................................ 
 

 
Czy posiada Pani/Pan w domu słownik polsko-angielski? 
 

 
 
 
 
 

Please could you make sure your child brings in their reading book to school. 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

The topic we are researching this term is__________ 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Do you have a dual language dictionary at home? 
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Prosze pojechac do domu i wrocic o godz …............................................................ 
 
 
Please go home and come back at ……………..am / pm. 
 

SECURITY-BEZPIECZEŃSTWO 
 
 
 

Jeśli Pani/Pana dziecko posiada telefon komórkowy, powinien być on wyłączony w klasie. 
 
 

If your child has a mobile phone it should be switched off in the class. 
 

 
 

Jeśli Pani/Pana dziecko posiada telefon komórkowy, powinien on być pozostawiony w 
szkolnym sekretariacie i odebrany po zakończeniu zajęć. 
 
If your child has a mobile phone they should take it to the school office and collect it at the 
end of the day. 

 
 
 
 
 

 
Tłumacz przyjedzie.......................................................................................... 
 

 
The interpreter will be coming on…………………………………………………… 

 
 
 
 

SETTLING IN-POCZĄTKI SZKOLE 
 
 

Przywożąc lub odbierając dziecko ze szkoły rodzice powinni czekać na dziecko przy 
bramie szkolnej. 
 

 
Parents should wait at the school gates while children are entering or 
being collected from school. 
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Session Times - Godziny zajęć 

 

 
Morning start 
Rozpoczęcie                                                                     __________                                                      
                                                                           
Interval                                                                              __________ 
Przerwa 
Lunch                                                                                __________ 
Lunch                                                       
Home time 
Koniec zajęć                                                                     __________                       
 
 

 
 
 

CHILD IN GENERAL - OGÓLNE KWESTIE DOT. DZIECKA 
 
 
 

Myślę, że Pani/Pana dziecko nie czuje się dobrze  
 
 

I think your child is feeling unwell 
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Numbers – Numery 
 

 

 
1 

 
jeden 

 
6 

 
sześć 

 
2 

 
dwa 

 
7 

 
siedem 

 
3 

 
trzy 

 
8 

 
osiem 

 
4 

 
cztery 

 
9 

 
dziewięć 

 
5 

 
pięć 

 
10 

 
dziesięć 

 
 

 
 

Days of the week – dni tygodnia 
 

 
Sunday 

 

 
Niedziela 

 
Monday 

 

 
Poniedziałek 

 
Tuesday 

 

 
Wtorek 

 
Wednesday 

 

 
Środa 

 
Thursday 

 

 
Czwartek 

 
Friday 

 

 
Piątek 

 
Saturday 

 

 
Sobota 
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Times of day – pory dnia 
 

 
___ o’clock 

 

 
___ godzina 

 

 
quarter past____ 

 

 
kwadrans po____ 

 

 
___half past 

 

 
w pół do_________ 

 

 
quarter to___ 

 

 
kwadrans przed___ 
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Szkoła będzie zamknięta ….............................…………………………………………….............. 
 
i ponownie otwarta ………………………………………………………..…………......................... 
 
 
The school will be closed on………………………………………………. 
and open again on…………………………………………………………………… 
 

 

 
Spotkanie z rodzicami odbędzie się……………............…..…….o………….........................… 
po to by omówić postępy dziecka. Czy potrzebny będzie tłumacz? 
 
There will be a parent’s meeting on…………………….at……………to discuss your child’s 
progress.  Do you require an interpreter? 

 
 

 
Dziecko dzisiaj płakało, ponieważ: 

 Zostało uderzone przez inne dziecko 

 Przewróciło się i zrobiło sobie krzywdę 
 
Your child was crying today because: 

 They were hurt by another child 

 They fell and hurt themselves. 
 

 

 
Proszę upewnić się, że dziecko ma nakrycie głowy chroniące przed słońcem. 
 
 
Please make sure your child has a sunhat. 
 

 
 

 
Proszę dopilnować, aby w gorące dni dziecko zostało posmarowane kremem chroniącym 
przed słońcem. 
 
Please make sure you have applied protective sun lotion on your child during the hot weather. 
 

 
 

 
Dziecko zmoczyło się dzisiaj i musiało być przebrane. 
 
They wet themselves today and had to be changed. 
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Dziecko zanieczyściło sobie bieliznę i musiało być przebrane. 
 
They soiled themselves today and had to be changed. 
 
 

 

 
Dziecko idzie na wycieczkę poza szkołę. Czy może Pan/Pani podpisać ten formularz? 
 
 
Your child is going on an outing can you sign this form please? 
 

 


